
คําอธิบายการใชอักษรยอช่ือคัมภีร 
 

 (๑)  การใชอักษรยอ  

 อักษรยอในวิทยานิพนธนี้ ใชระบบการอางอิงจากคัมภีรพระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับมหา

จุฬาลงกรณราชวิทยาลัย การใชอักษรยอในพระไตรปฎกจะแจง เลม/ขอ/หนา ตามลําดับตัวอยางเชน   

วิ.มหา. (ไทย) ๑/๓๕/๒๔ หมายถึง พระวินัยปฎก มหาวรรค เลม ๑ ขอ ๓๕ หนา ๒๔, ที.ปา.(ไทย) ๑๑/

๒๗๒/ ๒๑๖ หมายถึง ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค เลม ๑๑ ขอ ๒๗๒ หนา ๒๑๖ เปนตน ซ่ึงไดเรียงตามลําดับ

คัมภีร ดังนี้  

   พระวินัยปฎก 

วิ.มหา. (ไทย) =  วินัยปฎก มหาวิภังค  (ภาษาไทย) 

วิ.ม. (ไทย)      =   วินัยปฎก มหาวรรค  (ภาษาไทย) 

วิ.จู. (ไทย)      =   วินัยปฎก จูฬวรรค  (ภาษาไทย)

    พระสุตตันตปฎก 

ที.ม. (ไทย) =   สุตตันตปฎก ทีฆนิกาย มหาวรรค (ภาษาไทย) 

ที.ปา. (ไทย) =   สุตตันตปฎก ทีฆนิกาย  ปาฏิกวรรค (ภาษาไทย)  

ม.ม. (ไทย) = สุตตันตปฎก มัชฌิมนิกาย มัชฌิมปณณาสก  (ภาษาไทย)  

สํ.ส. (ไทย)   = สุตตันตปฎก สังยุตตนิกาย สคาถวรรค (ภาษาไทย) 

สํ.นิ (ไทย) = สุตตันตปฎก สังยุตตนิกาย นิทานวรรค (ภาษาไทย)  

สํ.ม. (ไทย) = สุตตันตปฎก สังยุตตนิกาย มหาวารวรรค (ภาษาไทย)  

องฺ.เอกก. (บาลี) = สุตฺตนฺตปฏก องฺคุตฺตรนิกาย เอกกนิปาตปาลิ (ภาษาบาลี) 

องฺ.เอกก. (ไทย) = สุตตันตปฎก อังคุตตรนิกาย เอกกนิบาต (ภาษาไทย)  

องฺ.ทุก. (ไทย) = สุตตันตปฎก อังคุตตรนิกาย ทุกนิบาต (ภาษาไทย) 

องฺ.ติก. (ไทย) = สุตตันตปฎก อังคุตตรนิกาย ติกนิบาตร (ภาษาไทย) 

องฺ.จตุกฺก. (ไทย) = สุตตันตปฎก อังคุตตรนิกาย จตุกกนิบาต (ภาษาไทย)  

องฺ.ปฺจก. (ไทย) = สุตตันตปฎก อังคุตตรนิกาย ปญจกนิบาต (ภาษาไทย)   

องฺ.ฉกฺก (ไทย) = สุตตันตปฎก อังคุตตรนิกาย ฉักกนิบาต (ภาษาไทย)   

องฺ.สตฺตก (ไทย) = สุตตันตปฎก อังคุตตรนิกาย สัตตกนิบาต (ภาษาไทย)  

อฺงฺ.อฏฐก. (ไทย) = สุตตันตปฎก อังคุตตรนิกาย อัฏฐกนิบาต (ภาษาไทย)  

ขุ.ขุ. (ไทย) = สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ขุททกปาฐะ  (ภาษาไทย)  

ขุ.จู. (ไทย) = สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย จูฬนิทเทศ (ภาษาไทย) 



(๑๐) 

 

ขุ.จริยา. (ไทย) = สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย จริยาปฏก (ภาษาไทย)  

ขุ.ชา. (ไทย) = สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ชาดก (ภาษาไทย)  

ขุ.เถร. (ไทย) = สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย เถรคาถา (ภาษาไทย)  

ขุ.ธ. (ไทย) = สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ธรรมบท (ภาษาไทย) 

ขุ.อุ. (ไทย) = สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย อุทาน (ภาษาไทย)  

ขุ.อิติ. (ไทย) =  สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย อิติวุตตกะ (ภาษาไทย) 

ขุ.ป. (ไทย) = สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ปฏิสัมภิทามรรค (ภาษาไทย)

   พระอภิธรรมปฎก 

อภิ.สงฺ. (ไทย) = อภิธรรมปฎก ธรรมสังคณี (ภาษาไทย) 

อภิ.ปุ. (ไทย) = อภิธรรมปฎก ปุคคลบัญญัติ (ภาษาไทย)

   อรรถกถาพระวินัยปฎก 

วิ.ม.อ. (ไทย) = วินัยปฎก สมันตปาสาทิกา มหาวรรค อรรถกถา (ภาษาไทย)    

   อรรถกถาพระสุตตันตปฎก 

ที.ปา.อ. (บาลี) = ทีฆนิกาย สุมงฺคลวิลาสินี ปาฏิกวคฺคอฏฐกถา (ภาษาบาลี) 

สํ.ม.อ. (บาลี) = สงัยุตฺตนิกาย สารตฺถปฺปกาสินี มหาวคฺคอฏฐกถา (ภาษาบาลี) 

ขุ.ธ.อ. (บาลี) = ขุทฺทกนิกาย ธมฺมปทฏฐกถา (ภาษาบาลี) 

ขุ.ชา.อ. (บาลี) = ขุททกนิกาย ชาตกฏฐกถา (ภาษาบาลี)  

 (๒) หมายเลขยอภาษาไทย 

 ๒.๑ การอางอิงพระไตรปฎกภาษาบาลี ระบุชื่อคัมภีร และระบุเลม / ขอ / หนา ตามลําดับ 

เชน “องฺ.นวก. (บาลี) ๒๓/๒๓/๓๒๘” หมายถึง การอางอิงระบุถึงคัมภีรพระสุตตันตปฎก ฉบับมหาจุฬา

ลงกรณราชวิทยาลยั (มหาจุฬาเตปฏกํ ๒๕๐๐) เลมท่ี ๒๓ ขอท่ี ๒๓ หนาท่ี ๓๒๘ 

 ๒.๒ การอางอิงพระไตรปฎกฉบับภาษาไทย ระบุชื่อคัมภีร และระบุ เลม / ขอ / หนา

ตามลําดับ เชน ที.ม. (ไทย) ๑๐/๔๐๒/๓๓๕–๓๓๗ หมายถึง คัมภีรพระสุตตันตปฎก ทีฆนิกายมหาวรรค 

ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เลมท่ี ๑๐ ขอท่ี ๔๐๒ หนา ๓๓๕ – ๓๓๗   

 ๒.๓ การอางอิงพระไตรปฎกอรรถกถาภาษาบาลี ระบุชื่อคัมภีร และระบุ เลม หรือ ขอ / 

หนา ตามลําดับ เชน ขุ.สุ.อ. (บาลี) ๒๑/๓๘ หมายถึง คัมภีรปรมัตถโชติกา ขุทฺทกนิกายฏฐกถา สุตฺตนิ

ปาตวณฺณนา (ปรมตฺถโชติกา ๑) ภาษาบาลี เลมท่ี ๒๑ หนา ๓๘ ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย หรือฉบับ

สยามรัฐ (สยามรฏฐเตปฏกอฏฐกถา ๒๕๓๕) 



(๑๑) 

 

 ๒.๔ การอางอิงพระไตรปฎกและอรรถกถาภาษาไทย ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย ระบุชื่อ

คัมภีร / เลม / หนา เชน ขุ.ชา.อ. (ไทย) ๕๗/๔๕๘ หมายถึง คัมภีรพระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย อรรถ

กถาชาดก ภาษาไทย เลมท่ี ๕๗ หนา ๔๕๘ ฉบบัมหามกุฏราชวิทยาลัย 

 (๓) การใชอักษรยอภาษาอังกฤษ 

 คํายอ คําเต็ม ความหมาย 
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